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Architecture et vinification

Avchitecture and wine makmg

Vous visiterez le Chéteau
du Taillan, une propriété
familiale depuis 1896.
Vous y découvrirez un
chateau du XVIIleme
siecle d'un grand classi-
cisme et des caves souter-
raines uniques inscrites
a la liste des Monuments
Historiques de France.
Vous entrerez dans les
secrets de la fabrication

des vins du chateau.

You will visct the
Chitean du Taillan a
R R A
1896. You will discover
the mtleﬁfom 18th
century with a classic
ptzlezmdp'tf vaulted
cellars included in the
ét/'x%z{f/-h}s%ow}c Monu-
WU/"’FVW. You
will go down in the
Z'M’OC&T/I.
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info@chateaudutaillan.com ¢ www.chateaudutaillan.com

Elevage et tonnellerie
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La Tonnellerie Nadalié vous
ouvre ses portes pour vous
faire découvrir son art et
vous dévoiler les « secrets »
de fabrication d’une barrique.
Vous comprendrez le rdle
primordial que joue le bois
dans I¢levage du vin .
Laissez-vous guider par les
effluves de chéne chaufté qui
se dégagent dans l'atelier.
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Une cuisine riche en saveurs et haute
en couleurs dans laquelle sont mis a

T'honneur produits du terroir et recettes

locales revisitées ! Le restaurant est situé
au sein méme de la Tonnellerie Nadalié

info@nadalie.fr

Nadalié Covperage invites
you to come and discover its
cmﬁmdtma}/mzwlt/w «
Wm»Mmdt/wW
7’4 barvel. Atowgfow
workshaps will hetp you
ok an understanding aft%w
Wa'ﬂmiet%mtwvvdplazs
in the aging. Let the arsmas
%tomfed vak quide you!

www.nadalie.fr

Ui

30 00

&> 10’

\.

o

& Viticulture, laune et flore

wine growing, fma and ﬂa-m

A travers «les Jardins de
Mirabel» vous vous bala-
derez le long des vignes
et des bois du Chateau
Saint Ahon. Le person-
nage de “Mirabel’”, notre
anesse, vous emmenera
a la découverte de la
nature, de la vigne, de la
faune et de la flore grace
aux jeux quizz et aux
panneaux explicatifs qui

longent le parcours.

Jardins de Mirabel is a fun
promenade for all the fa-
Wwvt/mthewwd
of Chiteau Saint Ahon.
You can walk freely nexz
to our vines and within

our wood. The personage
#’ Mcerabel the Donke}/
will quide you to discover
Nature, vine, ﬁwum and
flom. Have ﬁML trying to

answer the quiz questions

displayed othe tour

info@saintahon.com e« www.sainfahon.com



